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How to use the clock

1. Insert AA batteries following the (+) and (-) polarity diagram.
2. Turn the hand setting knob to set the time.
3. To select auto constant light
« Slide the "LIGHT" switch to activate auto constant light function.
Whenitis"¢" /" @ ", the light will automatically turn on in dim &
dark environment detected by light sensor.
« Slide the "LIGHT" switch to "¢ " for high brightness.
« Slide the "LIGHT" switch to " @ " for low brightness.
» Slide the "LIGHT" switch to "OFF" to turn off the auto constant light function.

Battery life : Approximately 1 year

Remarks : Depending on the item, the battery initially supplied may not have

a battery life of 1 year.

Remarks: The quantity, type, size and position of batteries may differ depending
on the model.

Notice d'utilisation de la pendule

1. Insérez piles AA en suivant le diagramme de polarité (+) et (-).
2. Tourner le bouton de mise a I'heure pour établir I'heure.
3. Pour sélectionner le mode éclairage auto constant
* Glisser le bouton "LIGHT" pour activer la fonction éclairage auto constant.
Lorsqu'il est indiqué "U" /" @" | le rétro éclairage s’allumera
automatiquement en fonction du capteur lumineux.
* Glisser le bouton "LIGHT" puis sur " %" pour un éclairage fort.
* Glisser le bouton "LIGHT" puis sur " @ " pour un éclairage tamisé.
* Glisser le bouton "CONSTANT LIGHT" puis sur "OFF" pour éteindre le mode
éclairage auto constant.

Durée de vie : environ 1 an

A noter : Selon le produit, la pile fournie a I'achat du réveil peut avoir une

durée de vie de moins d'un an.

A noter: La quantite, le type et la taille 'emplacement des piles requises
peutdifferer d'une reference a l'autre.



Bedienungsanleitung

1. Legen Sie AA gemall dem Polaritatsdiagramm
(+) und (-) ein.
2. Benutzen Sie den Drehknopf um die Uhrzeit zu stellen.
3. Auswahl des autokonstanten lichtes
» Schieben Sie den "LIGHT" um das autokonstante Licht zu aktivieren.
Wenn "¢ "/ "@ " eingestellt ist wird die Zifferblattbeleuchtung, mit Hilfe
eines Lichtsensors, in einer dunklen Umgebung automatisch aufleuchten.
» Schieben Sie den "LIGHT" auf "¢ " fUr viel Licht.
* Schieben Sie den "LIGHT" auf " @ " fUr wenig Licht.
* Schieben Sie den "LIGHT" auf "OFF", um die autokonstante Lichtfunktion
auszuschalten.

Batterie-Lebensdauer : circa 1 Jahr
Observaciones : Abhangig vom Produkt haben die beigefligten
Batterien moglicherweise keine Batterielebensdauer von 1 Jahr.

Hinweis: Menge, Art und Grole die Position der Batterien variieren je nach Modell.

Coémo usar el reloj

1. Inserte pilas AA siguiendo el diagrama de
polaridad (+) y (-).
2. Gira la aguja hasta poner en hora.
3. Para seleccionar luz constante automatica
* Deslice el interruptor "LIGHT" para activar la funcién de luz constante
automatica. Cuando aparece " " /" @ ", la luz de fondo se encendera
automaticamente en un entorno tenue y oscuro, el cual sera detectado
por el sensor de luz.
* Deslice el interruptor "LIGHT" y seleccione "¢ " para un brillo alto.
* Deslice el interruptor "LIGHT" y seleccione " @ " para un brillo bajo.
* Deslice el interruptor "LIGHT" y seleccione "OFF" para apagar la funcion
de luz constante automatica.

Duracion de la pila : 1 afio, aproximadamente

Hinweis : Generalmente las pilas que vienen instaladas desde fabrica

funcionan solo el primer afio.

Observaciones: La cantidad, el tipo y el tamario la posicidn de las pilas pueden
variar en funciéon de cada modelo.
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